Pioneering for You m lo

Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z

sk Névod na montaz a obsluhu

2226410 « Ed.02/2023-12



ieo

Yonos MAXO
https://qr.wilo.com/155

Yonos MAXO-D
https://qr.wilo.com/156

Yonos MAXO-2Z
https://qr.wilo.com/186



Fig. IV

Fig. VI

Fig. vV



Fig. VIlI

Fig. VII

Fig. XI










Obsah
1 Vseobecne 8
1.1 Otomto NAVOE...cooceeecereciricieieircireeiene 8
1.2 Autorské prava 8
1.3 Vyhrada zmien 8
1.4 Vylicenie zaruky a rucenia......cocveeveeneen. 8
2 Bezpeénost 8
2.1  Oznacenie bezpecnostnych upozorneni
9
2.2 Kvalifikacia persondlu . .. 10
2.3 Elektrické prace .....cocoeveeeenereeneeinennnes 10
2.4 Povinnosti prevadzkovatela.......cc......... 11

Preprava a skladovanie ............ccececvccuvuvuruncne

3.1 Kontrola prepravy....
3.2 Prepravné a skladovacie podmienky..... 12

PouZivanie v siilade s u¢elom a pouzivanie v

rozpore s Ucelom pouZitia.........eeueereeneerrerencs 13
4.1  Pouzitie v stlade s icelom ........ccceuueunee 13
4.2 PouZivanie v rozpore s uelom pouZzitia
14
4.3 BezpeCnostné pokyny...........eeene. 14
Opis Cerpadla 15
5.1  Pripustné montazne polohy.......ccccee.u. 16
5.2 Typovy kli¢ 16
5.3 Technické Gdaje.....coeerererreerreercrenenne 16
5.4 Minimalny pritokovy tlak... .. 18
5.5  Rozsah dodavky ..........coeveenerencineenne 18
5.6  Prislusenstvo 18
5.7  Rozsirenie funkcii ...ooeeveeeverireneneinienne 18
InStalacia 19
6.1  Kvalifikdcia persondlu ......ccocoeeeeieinnennee 19
6.2  Povinnosti prevadzkovatela.................. 19
6.3  Bezpelnost 19
6.4 Priprava inStalacie......coceeeeeeeereeenenns 20
6.5 Montaz 21
Elektrické pripojenie 24
7.1 Poziadavky 24
7.2 MOZnosti Pripojenia....ccceeeeererennnns 25
7.3 Zdvojené Cerpadld .....oooeeeieieiniennns 26
7.4 Zberné poruchové hlasenie (SSM)......... 26
7.5  Pripojenie 26

8 Uvedenie do prevadzky..........ccceeeereeeesersennens
8.1  Odvzdusnenie
8.2  Preplachovanie
8.3  Volba prevadzkového reZimu................

8.4  Nastavenie prevadzkového rezimu a vy-

konu cerpadla.

9 Udriba
9.1  Vyradenie z prevadzky ........cccoveveureunee

9.2 DemontaZ/montaz

10 Odstrafnovanie Portich .......ceceeeeecreeeeensennnee
10.1 Poziadavky na personal.................
10.2 Bezpelnost pri odstrafiovani portch ...
10.3 Tabulka portch
10.4  Poruchové hlasenia.....cccevereereereeneenee
10.5 Vystrazné hlasenia......ccocoeveveereeercennnee

11 Nahradné diely

12 Likvidacia
12.1 Informacia o zbere pouZzitych elektric-
kych a elektronickych vyrobkov...........

Navod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12

29

29
29
30

32
32
33
33
33
34

34

34



1 Vseobecne

11 O tomto navode
Navod je sucastou vyrobku. DodrZiavanie tohto navodu je predpokladom spravnej manipulacie a pouZitia:

= Pred kazdou ¢innostou si pozorne precitajte navod.
» Névod uschovajte tak, aby bol kedykolvek dostupny.
« Zohladnite vietky Udaje k vyrobku.

« DodrZiavajte oznacenia na vyrobku.

Origindl ndvodu na obsluhu je v nemine. V3etky dal3ie jazykové verzie st prekladom origindlu ndvodu na ob-
sluhu.

1.2 Autorské prava
WILO SE © 2023

Je zakézané postupovat tento dokument dal3im osobam, kopirovat ho, zhodnocovat ¢i oznamovat jeho ob-
sah, pokial nebol udeleny vysloveny sthlas. Pri porudeni autorskych prav ste povinny nahradit $kodu. V3etky
prava vyhradené.

1.3 Vyhrada zmien

Wilo si vyhradzuje pravo menit uvedené tidaje bez oznamenia a neruéi za Ziadne technické nepresnosti a/
alebo vynechané tidaje. PouZité obrazky sa mdZu od originalu lisit a sliZia len na ilustratné zobrazenie vyrob-
ku.

1.4 Vyliéenie zaruky a ruéenia
Spol. Wilo neprebera zaruku ani neruci najma za nasledujtce pripady:

» Nedostato¢né dimenzovanie v dosledku nedostatoénych alebo nespravnych tdajov prevadzkovatela alebo
objednavatela

= Nedodrzanie tohto navodu

= PouZivanie v rozpore s urCenim

= Nespravne skladovanie alebo preprava

» Nespravna montaz alebo demontaz

» Chybna udrzba

« Nepovolend oprava

» Chemické, elektrické alebo elektrochemické vplyvy

« Opotrebenie

2 Bezpecnost

Tato kapitola obsahuje zakladné upozornenia pre jednotlivé fazy zi-

votnosti tohto produktu. NereSpektovanie tychto upozorneni mdze

so sebou prinasat nasledujlce ohrozenia:

« Ohrozenie 0sdb zasahom elektrického pridu, mechanickymi a bak-
teriologickymi vplyvmi, ako aj elektromagnetickymi polami

 Ohrozenie Zivotného prostredia vytekanim nebezpecnych latok

« Vecné Skody
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« Zlyhanie doleZitych funkcii vyrobku

« Zlyhanie predpisanych postupov udrzby a opravy

Nasledkom nereSpektovania upozorneni je zanik pripadnych narokov
na nahradu Skody.

Okrem toho dodrziavajte pokyny a bezpecnostné informacie uve-
dené v dalsich kapitolach!

2.1 Oznacenie bezpecnostnych upozorneni

V tomto navode na montaz a obsluhu su pouZzité bezpecnostné poky-

ny tykajdce sa vecnych $kod a ubliZenia na zdravi a su rdzne znazor-

nené:

« Bezpecnostné pokyny tykajlce sa ubliZenia na zdravi zacinaju sig-
nalnym slovom a maju na zaciatku prislusny symbol.

- Bezpecnostné pokyny tykajlce sa vecnych $kod zacinaju signalnym
slovom a su znazornené bez symbolu.

Signalne slova

+ Nebezpecenstvo!
NereSpektovanie bude mat za nasledok smrt alebo tazké zranenia!

 Varovanie!
Nere$pektovanie moze viest k (najtazsim) zraneniam osob!

« Upozornenie!
NereSpektovanie moZe viest k vecnym Skodam, méze vzniknut aj
kompletna skoda.

+ Oznamenie!
UZito¢né upozornenie na manipulaciu s vyrobkom

Symboly
V tomto navode boli pouzité nasledujice symboly:

A VSeobecny vystrazny symbol

A Vystraha pred elektrickym napatim
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sk
& Varovanie pred hortcimi povrchmi

Varovanie pred magnetickymi polami

Informacie

2.2 Kvalifikacia personalu

Personal musi:

« Byt vyskoleny o miestnych platnych bezpecnostnych predpisoch.
 Mat precitany navod na montaZz a obsluhu a musi ho pochopit.
Personal musi mat nasledujice kvalifikacie:

« Elektrické prace: elektrické prace musi vykonavat kvalifikovany
elektrikar.

+ MontadZne/demontaZzne prace: Odborny pracovnik musi byt vy-
Skoleny v oblasti manipulacie s poZadovanymi nastrojmi a potreb-
nymi upeviovacimi materialmi.

+ Ovladanie musia vykonavat osoby, ktoré boli oboznamené so sp6-
sobom funkcie celého zariadenia.

Definicia pojmu ,.elektrikar*

Odborny elektrikar je osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznat-

kami a skisenostami, ktord dokaZze rozpoznat a zabranit nebezpe-

censtvam v suvislosti s elektrinou.

2.3 Elektrické prace
» Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar.

+ Musia byt dodrZzané platné vnuitrostatne smernice, normy a predpi-
sy, ako aj predpisy miestnych dodavatelov energii tykajlce sa pri-
pojenia k lokalnej elektrickej sieti.

« Pred vykonanim akychkolvek prac vyrobok odpojte z elektrickej
siete a zabezpecte proti opdatovnému zapnutiu.

« Pripojka musi byt istena ochrannym spinacom proti chybnému prui-
du (RCD).
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 Vyrobok musi byt uzemneny.

» Poskodené kable nechajte bezodkladne vymenit odbornym
elektrikarom.

 Nikdy neotvarajte regulacny modul a nikdy neodstranujte ovladacie
prvky.

2.4  Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel musi:

+ Personalu poskytnit navod na montaz a obsluhu v ich jazyku.

« Vsetky prace vykonavat len pomocou kvalifikovaného a odborného
personalu.

« Zabezpedit potrebnu kvalifikaciu personalu pre uvedené prace.
+ Poucit personal o spésobe Cinnosti zariadenia.

 Poskytnut potrebné ochranné prostriedky a zabezpecit, aby ich
personal nosil.

« Vylucit nebezpecenstvo zasahu elektrickym priadom.

« Povinne vybavit nebezpelné konstrukZné diely (extrémne studené,
extrémne hortce, rotujlce atd.) ochranou pred dotykom na mieste
inStalacie.

« Zabezpecit vymenu poskodenych tesneni a pripojovacich kablov.

« Lahko zapalné materialy udrZiavat v zasade mimo produktu.

ReSpektovat oznamenia uvedené na vyrobku a trvale ich udrZiavat v

Citatelnom stave:

« VystraZzné upozornenia a upozornenia na nebezpecenstvo

» Typovy stitok

- Sipka so smerom otacania/symbol smeru pridenia

* Znacka pre pripojky

Toto zariadenie smu pouZivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s ob-

medzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami

alebo nedostatkom skusenosti a vedomosti len vtedy, ked budd

pracovat pod dozorom zodpovednej osoby alebo ked budd poucené o
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bezpetnom pouzivani zariadenia a ked porozumeji nebezpecenstvu
vyplyvajucemu z jeho pouZivania. Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
Cistenie a idrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru dospelej osoby.

3 Preprava a skladovanie

Pocas prepravy a prechodného uskladnenia chrafite ¢erpadlo vratane obalu pred vihkostou, mrazom a
mechanickym poskodenim.

A VAROVANIE

Nebezpeéenstvo poranenia spésobené zmikéenym obalom!

Rozmocené obaly stracaju svoju pevnost a mbzu v dosledku vypadnutia vyrobku viest k
poraneniam 0sob.

A VAROVANIE

Nebezpedenstvo poranenia sposobené roztrhnutymi plastovymi pasmi!

Roztrhnuté plastové pasy na obale narusia ochranu pocas prepravy. Vypadnutie vyrobku mo-
Ze viest k poraneniu osob.

3.1 Kontrola prepravy

Po dodani bezodkladne skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo k poskodeniam a €i je dodavka kompletna. v
pripade potreby okamZite dodavku reklamujte.

3.2 Prepravné a skladovacie podmienky

- Cerpadlo prenasajte len za motor alebo teleso Cerpadla.

 Skladujte v origindlnom obale.

- Skladujte €erpadlo s horizontalnym hriadelom a na vodorovnom podklade. Dbajte na symbol uvedeny na

obale H (hore).

«+ V pripade potreby pouZite zdvihacie zariadenie s dostatoZnou nosnostou. (Fig. ).

= Chrante pred vlhkostou a mechanickym zatazenim.

= Povoleny teplotny rozsah: -20 °C az +70 °C

« Relativna vihkost vzduchu: maximalne 95 %

« PokaZdom pouziti (napr. po kontrole funkcii) éerpadlo dékladne vysuste a skladujte maximélne
6 mesiacov.

Obehové Eerpadla pitnej vody:

= Po vybrati vyrobku z obalu je potrebné predchadzat jeho znecisteniu alebo kontaminacii.

12 N&vod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12



4 Pouzivanie v sulade s icelom a pouzivanie v rozpore s ucelom pouzitia

4.1 Pouzitie v stlade s ticelom

K pouzivaniu v stlade s G¢elom patri aj dodrziavanie tohto navodu a Gidajov a oznaceni uvedenych na Cerpad-
le.

Akékolvek pouZivanie presahujlice ramec Ucelu pouZitia sa povaZuje za pouZivanie v rozpore s Gielom pouZi-
tia a vedie k strate akychkolvek narokov vyplyvajicich zo zaruky.

Cerpadla nespifiajui poziadavky smernice ATEX a nie st vhodné na Eerpanie vybusnych alebo horfavych médii!

Yonos MAXO /-D (aplikacia pre kirenie)
PouZzitie

Obeh médii v nasledujucich pripadoch:

= Teplovodné vykurovacie zariadenia

= Okruhy chladiacej a studenej vody

= uzavretych priemyselnych obehovych systémoch,
= Solarne zariadenia

Pripustné média

= Vykurovacia voda podla VDI 2035 ¢ast 1 a ast 2

- Demineralizovand voda podla VDI 2035-2, kapitola ,Kvalita vody*

= Zmesivody a glykolu, max. pomer zmesi 1:1.
Pri primiesani glykolu je potrebné korigovat dopravné data ¢erpadla vzhladom na vy3Siu viskozitu, v zavis-
losti od percentudlneho pomeru miesania.

@ OZNAMENIE

Iné média pouZivajte len po schvaleni spolo¢nostou WILO SE!

Pripustné teploty
. -20°Caz+110°C

A VAROVANIE

Ohrozenie zdravia sp6sobené materialmi, ktoré nie su schvalené pre
pitni vodu!

Na zaklade pouzitych materialov sa Cerpadla konstrukéného radu Wilo-Yonos MAXO nesmu
pouzivat v oblasti pitnej vody a potravin.

Yonos MAXO-Z (aplikacia pre pitnii vodu)

Pouzitie

Obehové Cerpadld konstrukéného radu MAXO-Z smiete pouzivat vyhradne na Cerpanie kvapalin v obehovych
systémoch pitnej vody.

Pripustné média
- Pitnd voda podla smernice ES o kvalite pitnej vody.
- Cisté, neagresivne, riedke kvapalné média podla vniitro$tatnych nariadeni o pitnej vode.

Navod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12 13



UPOZORNENIE

Vecné $kody spésobené chemickymi dezinfekénymi pripravkami!
Chemické dezinfekZné pripravky moézu spdsobit poskodenie materidlov.
+ Riadte sa predpisom DVGW-W 551-3! Alebo:

« Cerpadlo musi byt potas chemickej dezinfekcie vymontované zo systémul

Pripustné teploty
= 0°Caz+80°C

4.2 Pouzivanie v rozpore s u¢elom pouZitia

Prevadzkova bezpe&nost dodaného vyrobku je zaru€ena len pri pouZiti zariadenia v stlade s G¢elom. Akékol-
vek pouZivanie presahujice ramec Ucelu pouZitia sa povaZuje za pouZivanie v rozpore s ticelom pouZitia a ve-
die k strate akychkolvek narokov vyplyvajicich zo zaruky.

Hrani¢né hodnoty uvedené v kataldgu/liste Gdajov sa nesmd v Ziadnom pripade prekrocit alebo byt niZsie.
Chybné pouZivanie Cerpadla mdZe viest k nebezpeénym situdciam a spdsobit Skody:

= Nikdy nepouZivajte iné nez urcené Cerpané média.

« V podstate [ahko zapalné materidly/média musite udrZiavat mimo produktov.

- Nikdy nedovolte, aby prace vykonévali neopravnené osoby.

« Zariadenie nikdy neprevadzkujte mimo uvedenych limitov pouZivania.

- Na zariadeni nikdy nevykondvajte svojvolné prestavby.

- Zariadenie nikdy neprevadzkujte s fazovou regulaciou.

= PouZivajte vyhradne autorizované prislusenstvo a originalne nahradné diely Wilo.

4.3 Bezpecnostné pokyny
Elektricky prud

A NEBEZPECENSTVO

Zasah elektrickym priadom!

Cerpadlo je na elektricky pohon. V pripade zasahu bleskom hrozi riziko smrtelného zranenia!

+ Prace na elektrickych komponentoch mézu vykonavat len kvalifikovani elektrikari.

« Pred akymikolvek pracami odpojte napdjacie napitie (pripadne aj SSM) a zabezpette ho
proti opdtovnému zapnutiu. Prace na regulaénom module sa mdzu zalat az po uplynuti 5
minut kvoli pritomnosti zdraviu ohrozujiceho dotykového napatia.

+ Regula¢ny modul nikdy neotvarajte a ovladacie prvky nikdy neodstranujte.

- Cerpadlo prevadzkujte vylu¢ne s neporusenymi konstrukénymi dielmi a pripojovacimi
kablami.
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Magnetické pole

A@ NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom magnetického pola!

Rotor s permanentnymi magnetmi vo vnitri ¢erpadla moZe pri demontéZzi ohrozit Zivot 0s6b
s medicinskymi implantatmi (napr. kardiostimulatorom).
+ Nikdy nevyberajte rotor.

Horice komponenty

& VAROVANIE

Nebezpecdie popalenia na hortcich povrchoch!
Teleso Cerpadla a mokrobeZzny motor sa méZu zohriat a pri kontakte s nimi spdsobit popa-
leniny.

+ Pocas prevadzky sa dotykajte len regulacného modulu.

« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte Cerpadlo vychladnut.

5 Opis Cerpadla

Fig. 1: Prehlad ¢erpadla

m Oznacenie

1 Teleso Cerpadla

2 Motor

3 Regulacny modul

4 LED indikator a poruchovy signal LED
5 Ovladacie tlacidlo

6 Zastrcka

Tab. 1: Popis Cerpadla
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Vysokoucinné ¢erpadla Wilo-Yonos MAXO, Wilo-Yonos MAXO-D a Wilo-Yonos MAXO-Z vo vyhotoveni' s
prirubovym a rirkovym spojom st mokrobezné cerpadla s rotorom s permanentnymi magnetmi a integrova-
nou regulaciou tlakového rozdielu.

Na telese ¢erpadla sa nachidza regulaény modul (Fig. 1, pol. 3), ktory zabezpetuje ovladanie erpadla a roz-
hranie SSM. V zavislosti od zvoleného typu pouZitia alebo regulacnej funkcie je riadenie zaloZené na otackach
alebo tlakovom rozdiele. Pri vietkych regulaénych funkciach zaloZenych na tlakovom rozdiele sa cerpadlo
neustale prispdsobuje meniacej sa potrebe vykonu zariadenia.

Obmedzenie vykonu

Cerpadlo je vybavené funkciou na obmedzenie vykonu, ktoré ho chrani pred pretazenim. V zavislosti od pre-
vadzky to méze mat vplyv na dopravny vykon Cerpadla.

5.1 Pripustné montazne polohy

Ve

Fig. 2: Pripustné montazne polohy

5.2 Typovy klié¢

Priklad: Yonos MAXO-D 32/0,5-11

Yonos MAXO Oznacenie Cerpadla

Samostatné cerpadlo (bez rozlidovacieho pismena)

-D Zdvojené Cerpadlo

-Z Samostatné cerpadlo pre cirkulané systémy pitnej vody
32 Prirubova pripojka DN 32

0,5-11 0,5: Minimalna dopravna vyska vm

11: Maximalna dopravnd vyska v m

priQ=0m3/h

5.3 Technické udaje

Technické tidaje Yonos MAXO /-D

N

Pripustnd teplota média -20°Caz+110°C

Pripustna teplota okolia -20°Caz+40°C
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Max. relativna vihkost vzduchu <95%

Siefové napétie 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz
Chybny prud Al <3,5mA

Elektromagneticka kompatibilita Ru3ivé vyZarovanie podla:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / obytné prostredie (C1)
Odolnost proti ruseniu podla:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / priemyselné pro-
stredie (C2)

Hladina emisii akustického tlaku <52 dB(A)

Koeficient energetickej Gig¢innosti (EEI) pozrite si typovy Stitok

Teplotna trieda TF110 (pozrite si [EC 60335-2-51)
Stupefi znecistenia 2 (IEC 60664-1)

Max. povoleny prevadzkovy tlak PN 6/10

Pre dal3ie Udaje si pozrite typovy 3titok a kataldg.

Technické udaje Yonos MAXO-Z

I

Pripustna teplota média 0°C aZ +80 °C (kratkodobo (2hod): +110 °C)
Pripustna teplota okolia 0°Caz+40°C

Max. relativna vihkost vzduchu <95 %

Sietové napétie 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz

Chybny prud Al <3,5mA

Elektromagneticka kompatibilita Rusivé vyZarovanie podla:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / obytné prostredie (C1)
Odolnost proti rueniu podlfa:

EN 61800-3:2004+A1:2012 / priemyselné pro-
stredie (C2)

Hladina emisii akustického tlaku <52dB(A)

Koeficient energetickej Gig¢innosti (EEI) pozrite si typovy Stitok

Teplotna trieda TF80 (pozrite si IEC 60335-2-51)
Stuperi znecCistenia 2 (IEC 60664-1)

Max. povoleny prevadzkovy tlak PN 6/10

Pre dal3ie Udaje si pozrite typovy 3titok a katalég.
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5.4 Minimalny pritokovy tlak

Menovita svetlost Teplota média
-20°Caz +50°C do +95 °C do +110 °C
0°Caz +50°C?
G1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
G2 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 32 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar
DN 80 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar
DN 100 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

Tab. 2: Minimalny pritokovy tlak
Y Yonos MAXO-Z

@ OZNAMENIE

Platné do 300 m nad hladinou mora. Pre vy3Sie polohy +0,01 bar/100 m.

Pri vyssich teplotach média, nizsej hustote cerpanych médii, vySSom prietokovom odpore
alebo nizSom tlaku vzduchu upravte hodnoty zodpovedajiicim spdsobom.

Maximalna vyska instalacie je 2000 metrov nad morom.

5.5 Rozsah dodavky

« Cerpadlo

« 8x podloZka M12 (len Eerpadlo s prirubou)

« 8x podlozka M16 (len Eerpadlo s prirubou)

+ 2x ploché tesnenie (len erpadlo so spojenim rirok na zavit)
= Navod na montaz a obsluhu

5.6 PrisluSenstvo

» Wilo-Connect modul Yonos MAXO

= Wilo-Control na indikaciu diferencialneho tlaku
-+ Tepelnaizolacia (len pre samostatné Cerpadla)

Pre podrobny zoznam pozri kataldg.

5.7 Rozsirenie funkcii
Wilo-Connect modul Yonos MAXO ako pridavny zasuvny modul (prisludenstvo) roziruje funkcie Eerpadla o:

= Zberné prevadzkové hldsenie SBM ako beznapatovy spojovaci kontakt
- Riadiaci vstup ,Priorita VYP“ (,Ext. VYP*) pre beznapitovy rozpinaci kontakt
« Hlavny reZim/zalozny reZim s prepinanim v zévislosti od doby prevadzky pre zdvojené erpadlo

Pre technické detaily si pozrite ndvod na montaz a obsluhu Wilo-Connect modul Yonos MAXO.
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6 InStalacia

6.1 Kvalifikacia personalu

MontaZne/demontazZne prace: Odborny pracovnik musi byt vy-

Skoleny v oblasti manipulacie s poZadovanymi nastrojmi a potreb-

nymi upeviovacimi materialmi.

6.2 Povinnosti prevadzkovatela

Dbajte na narodné a regionalne predpisy!

DodrZiavajte platné miestne predpisy tykajlice sa prevencie Urazov

a bezpecnostné predpisy profesijnych zdruZeni.

Poskytnite ochranné prostriedky a zabezpecte, aby ich personal
nosil.

DodrZiavajte vSetky predpisy tykajlce sa prace s tazkymi breme-
nami.

6.3 Bezpecnost

& VAROVANIE

Nebezpedie popalenia na horucich povrchoch!

Teleso Cerpadla a mokrobeZny motor sa méZu zohriat a pri kontakte s nimi spdsobit popa-
leniny.

+ Pocas prevadzky sa dotykajte len regulacného modulu.

« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte Cerpadlo vychladnut.

& VAROVANIE

Nebezpedenstvo obarenia v dosledku hortcich éerpanych médii!
Hortice Cerpané média méZu spdsobit obareniny.

Pred inStalaciou alebo demontaZou ¢erpadla alebo pred uvolnenim skrutiek telesa dodr-
Ziavajte nasledujtci postup:

« Vykurovaci systém nechajte Uplne vychladnut.

+ Zatvorte uzatvaracie armatdry alebo vypustite vykurovaci systém.

Navod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12
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A NEBEZPECENSTVO

6.4

L ® N O U F oW

10.

Riziko smrtelného zranenia kvéli padajicim dielom!

Samotné Cerpadlo, ako aj jeho ¢asti, mdZzu mat velmi vysoku vlastnd hmotnost. Padajdce
Casti predstavuji nebezpecenstvo reznych poraneni, pomliazdenin, podliatin alebo tderov,
ktoré mozu viest k smrti.

« Vidy pouZzivajte vhodné ochranné prostriedky (napr. helmu, rukavice).

+ Vidy pouzivajte vhodné zdvihacie prostriedky a diely zabezpecte proti spadnutiu.

+ Nikdy sa nezdrZiavajte pod visiacimi bremenami.

+ Pri skladovani a preprave, ako aj pred vsetkymi inStalacnymi a montaznymi pracami za-

bezpecte pevnu polohu a pevné umiestnenie Cerpadla.

Priprava instalacie

Potrubné vedenia upevnite na podlahu, strop alebo stenu pomocou vhodnych pripravkov tak, aby cer-
padlo nenieslo hmotnost potrubného vedenia.

Pri inStalacii na privode otvorenych systémov musi poistny privod odboZovat pred ¢erpadlom
(EN 12828).

Cerpadlo namontujte na dobre pristupné miesto, aby bola neskér moZna lahka kontrola alebo vymena.
UkonCite vSetky zvaracie a spajkovacie prace.

Systém preplachnite.

Pred a za Cerpadlom nainstalujte uzatvaracie armatury.

Dodrziavajte pritokové a vytokové trasy pred a za Cerpadlom.

Zabezpecte, aby sa Cerpadlo dalo namontovat bez mechanického pnutia.

Okolo regula¢ného modulu pocitajte s 10 cm odstupom, aby sa neprehrieval.

Dodrziavajte pripustné montazne polohy.

Intalécia vo vniitri budovy

Cerpadlo naintalujte v suchom, dobre vetranom a — podla druhu ochrany (pozrite si typovy $titok Eerpadla)
— bezprasnom priestore.

UPOZORNENIE

Prekrocenie/nedosiahnutie pripustnej teploty okolia!
Pri nadmernej teplote sa regulacny modul vypne!

« Zabezpecte dostatocné vetranie/vykurovanie!

+ Nikdy nezakryvajte regula¢ny modul a cerpadlo predmetmi!

+ Re3pektujte povolené teploty okolia (pozrite si tabulku , Technické tdaje*).

Intalacia mimo budovy (vonkajsia instalacia)

- DodrZiavajte pripustné podmienky okolia a druh ochrany.

- Cerpadlo instalujte v telese ako ochrane proti poveternostnym podmienkam. Re$pektujte povolené teplo-
ty okolia (pozri tabulku , Technické tidaje”).

20

N&vod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12



Chréfite ¢erpadlo proti poveternostnym podmienkam, napr. proti priamemu slne¢nému Ziareniu, dazdu,
snehu.

Pre ochranu Cerpadla je potrebné udrZiavat drazky pre odvod kondenzatu bez nedistot.

Zabrante tvorbe kondenzovanej vody vhodnymi opatreniami.

6.5 Montaz

Vykonajte beznapitov instaldciu s horizontélne poloZenym hriadelom Eerpadla!

Zabezpecte, aby bola instaldcia Cerpadla moZzna so spravnym smerom prietoku: Dbajte na symbol smeru
pridenia na telese Cerpadla! (Fig. Il)

Nainstalujte erpadlo len v pripustnej montaznej polohe! (Pozrite si kapitolu ,Pripustné montazne polohy*)

6.5.1 Montaz cerpadla so spojenim riirok na zavit

& VAROVANIE

Nebezpecdie popalenia na horticich povrchoch!

Potrubie sa mdZe zohriat a pri kontakte s nim spdsobit popéleniny.
« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte vykurovaci systém.
+ Noste ochranné rukavice.

Postup pri montazi

1.
2
3.
4

5.
6.

Nainstalujte vhodné rirkové spoje.
Zatvorte uzatvéracie armatury pred cerpadlom aj za ¢erpadlom (Fig. Ill).
Cerpadlo vlo#te s dodanymi plochymi tesneniami.

Cerpadlo zoskrutkuijte s prevle¢nymi maticami. PridrZiavajte pritom vylugne plochy kli¢a na telese cer-
padla (Fig. IV).

Otvorte uzatvéracie armatury pred ¢erpadlom a za nim (Fig. V).

Skontrolujte nepriepustnost.

6.5.2 Montaz cerpadla s prirubou

& VAROVANIE

Nebezpedie popalenia na horucich povrchoch!

Potrubie sa mdZe zohriat a pri kontakte s nim spdsobit popéleniny.
« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte vykurovaci systém.
+ Noste ochranné rukavice.

A VAROVANIE

Nebezpelenstvo poranenia a obarenia v désledku nespravnej instala-
cie!

Prirubova pripojka sa pri neodbornej instalacii méZe poskodit a stat netesnym. Nebezpecen-
stvo obarenia vplyvom vystupujiceho horticeho média!
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= Nikdy spolu nespajajte dve kombipriruby!

- Cerpadla s kombiprirubou nie je povolené pouzivat pre prevadzkové tlaky PN 16!

« PouZivanie bezpe&nostnych prvkov (napr. pruZinové podlozky) méZe viest k priesakom v prirubovom
spojeni. Preto ich pouZivanie nie je povolené. Medzi hlavou skrutky/matice a kombiprirubou musia byt po-
uZité podlozky (sti¢ast dodavky)!

- Pripustné utahovacie momenty podla nasledujicej tabulky nesmd byt prekrocené ani pri pouZiti skrutiek s
vy$3ou pevnostou (= 4,6), inak sa moZu okraje pozdiinych otvorov rozstiepit. Tym skrutky stracaju svoje
predpitie a prirubova pripojka sa mdZe stat netesna. Nebezpecenstvo obarenia!

= PouZivajte dostatocne dlhé skrutky. Zavit skrutky musi vycnievat minimalne jednu otacku zavitu zo
skrutkovej matice.

= Vykonajte kontrolu tniku pri najvysSom pripustnom prevadzkovom tlaku!

Skrutky a utahovacie momenty

Cerpadlo s prirubou PN 6
I R U G
Priemer skrutky M 12 M 12 M 12
Trieda pevnosti =4,6 = 4,6 = 4,6
Utahovaci moment 40 Nm 40 Nm 40 Nm
Dizka skrutky =55mm =55mm =60 mm
I S O
Priemer skrutky M12 M16 M16
Trieda pevnosti =4,6 = 4,6 = 4,6
Utahovaci moment 40 Nm 95 Nm 95 Nm
Dizka skrutky =60 mm =70 mm =70 mm

Cerpadlo s prirubou PN 10

Priemer skrutky M 16 M 16 M 16

Trieda pevnosti =4,6 = 4,6 = 4,6

Utahovaci moment 95 Nm 95 Nm 95 Nm

Dizka skrutky =60 mm =60 mm =65mm

I S T CET

Priemer skrutky M 16 M 16 M 16

Trieda pevnosti =4,6 = 4,6 = 4,6

Utahovaci moment 95Nm 95 Nm 95 Nm

Dizka skrutky =65mm =70 mm =70 mm

Postup pri montazi

1. Zatvorte uzatvaracie armatury pred Zerpadlom aj za erpadlom (Fig. Ill).
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4,
5.

Cerpadlo spolu s dvomi vhodnymi plochymi tesneniami vloZte do potrubia tak, aby sa dala priruba pri-
skrutkovat na pritok a odtok ¢erpadla. (Fig. VI).

Dodrziavajte smer pridenia! Symbol smeru pridenia na telese Eerpadla musi ukazovat v smere prii-
denia.

Prirubu zoskrutkujte pomocou vhodnych skrutiek a dodanych podloZiek v dvoch krokoch rovnomerne
na kriZ (Fig. VII). DodrZiavajte stanovené utahovacie momenty!

Otvorte uzatvéracie armatury pred ¢erpadlom a za nim (Fig. V).

Skontrolujte nepriepustnost.

6.5.3  Adjustacia hlavy motora

V zavislosti od montaznej polohy treba vyrovnat hlavu motora (Fig. ViII).

1.
2.

Skontrolujte pripustné montazne polohy (pozrite si kapitolu ,Pripustné montaZzne polohy*).
Hlavu motora uvolnite a opatrne otocte.
= Nevyberajte hlavu motora z telesa cerpadla.

Nasledne dotiahnite upevriovacie skrutky motora rovnomerne na kriz. Dodrzte utahovacie momenty!

UPOZORNENIE

Priesak!
Poskodenie tesnenia sposobuje priesak.
+ Tesnenie nevyberajte.

+ Vymente poskodené tesnenie.

m Utahovaci moment v Nm

M6x18 10
M6x22 10
M10x30 18-20

Tab. 3: Utahovacie momenty upeviiovacich skrutiek motora

6.5.4 lzolovanie

1zolacia éerpadla vo vykurovacich zariadeniach a pri pouZiti na cirkulaciu pitnej vody

& VAROVANIE

Nebezpedie popalenia na horucich povrchoch!
Celé Cerpadlo sa mdze velmi zahriat. Pri dovybaventi izolaciou poas prevadzky hrozi nebez-
pecenstvo popalenia!

« Pred vykonavanim akychkolvek prac nechajte Cerpadlo vychladnut.

Tepelné izol4cie (volitelné prislusenstvo) su pripustné len pri pouZiti vo vykurovacich okruhoch a okruhoch
pitnej vody s teplotou média > 20 °C.
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Izolacia Eerpadla v chladiacich/klimatizaénych zariadeniach
V chladiacich a klimatizacnych systémoch pouZite bezné diftizne hutné izolacné materialy.

UPOZORNENIE

Elektricka porucha!
Stdpajuci kondenzat v motore moze viest k elektrickej poruche.
+ Teleso Cerpadla zaizolujte len po deliacu Strbinu motora!

« Otvory na odtok kondenzitu musia zostat volné, aby kondenzat vznikajdci v motore
mohol volne odtekat! (Fig. IX)

7 Elektrické pripojenie
Elektrické pripojenie smie vykonavat vylucne kvalifikovany elektrikar v stlade s platnymi predpismi!

Je potrebné dodrZiavat bezpecnostné informacie z inych kapitol!

A NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v dosledku zasahu elektrickym pridom!

Kontakt s ¢astami veducimi elektrické napétie sposobuje bezprostredné riziko smrtelného
zranenia!
Ohrozeni st najmé [udia, ktori pouZivaju zdravotnicke pomécky, ako su kardiostimulatory,
inzulinové pumpy, nacuvacie pristroje, implantaty a pod.
Nasledkom mdZe byt smrt, tazké poranenia a vecné Skody.
Pri tychto osobach je v kazdom pripade potrebny pracovno-lekarsky posudok!
PriloZenie nespravneho napdtia k SELV vedeniam vedie k nespravnemu napdtiu vo vSetkych
Cerpadlach a pristrojoch nainstalovanych na mieste instalacie ako sticast automatického
riadenia budovy, ktora je pripojend k SELV vedeniu.
+ Pred vSetkymi pracami odpojte napajacie napétie a zabezpecte ho proti opdatovnému za-
pnutiu.
— Prace na regulatnom module sa m6Zu zacat az po uplynuti 5 mindt kvoli pritomnosti
zdraviu ohrozujiceho dotykového napatia!

« Skontrolujte, &i su v3etky pripojky (aj beznapitové kontakty) bez napétia.

+ Pripojte alebo prevadzkujte cerpadlo iba s nainstalovanym regula¢nym modulom.

+ Nikdy neotvarajte regulacny modul a nikdy neodstranujte nastavovacie a ovladacie prvky.

« Nikdy neuvéadzajte ¢erpadlo s poskodenym regulaénym modulom/zastrékou Wilo do pre-
vadzky!

+ Nikdy nepouZzivajte nespravne napdtie.

7.1 Poziadavky

@ OZNAMENIE

Musia byt dodrZzané platné vnutro3tatne smernice, normy a predpisy, ako aj predpisy mies-
tnych dodavatelov energii!
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UPOZORNENIE

Nespravne pripojenie

Nespravne pripojenie erpadla vedie k poskodeniu elektronickych systémov.

Dodrzujte typ prudu a napéatie uvedené na typovom stitku.

Pripojte na siet nizkeho napéatia 230 V. Pri pripajani k IT sietam (siet Isolé Terre) sa uistite, Ze napitie medzi
vonkajsimi vodi¢mi (L1-L2, L2-L3, L3-L1 =» Fig. 3) nepresahuje 230 V.

V pripade poruchy (uzemneni) nesmie napatie medzi fazovym vodi¢om a PE prekro¢it 230 V.

Pri externom spinani Cerpadla deaktivujte taktovanie napétia (napr. fazova regulacia).

Spinanie ¢erpadla prostrednictvom triakov/polovodicovych relé je nutné v ojedinelych pripadoch pre-
skasat.

Pri vypinani so sietovym relé v mieste in3talacie: Menovity prid = 10 A, menovité napatie 250 V AC
Zohladnite frekvenciu spinania:

— Zapnutia/vypnutia prostrednictvom napitia < 100/24 h

— = 20/h pri spinacej frekvencii 1 min medzi zapnutiami/vypnutiami prostrednictvom napitia

Pri pouziti pridového chrani¢a (RCD) sa odporuca pouzit typ RCD A (citlivé na pulzny prad). Pritom skon-

trolujte dodrziavanie pravidiel na koordinaciu elektrickych prevadzkovych prostriedkov v elektrickej in-

Stalacii a pripadne podla toho prispdsobte RCD.

Zohladnite zvodovy prid I < 3,5 mA na Eerpadlo.

Elektrické pripojenie vytvorte pomocou pevného pripojovacieho kabla so zastrckou alebo spinaom vset-

kych pélov s rozpatim kontaktov v spinaci minimalne 3 mm (VDE 0700/¢ast 1).

= Na ochranu pred presakujicou vodou a na odlahCenie tahu na kablovej priechodke so zavitom pouZite pri-
pajacie vedenie s dostato¢nym vonkaj$im priemerom (pozrite si kapitolu ,Pripojenie*).

= Priteplotach média nad 90 °C pouZite pripojné potrubie s tepelnou odolnostou.

= Pripojovaci kabel poloZte tak, aby sa nedotykal potrubi ani cerpadla.

7.2 Moznosti pripojenia

A) 1~230V

L
N we ga-
Pe - :!:

B) 3~400V

L1
L2

L3
N 230V
Pe

C) 3~230V
L1

L2
230V
E Pe 12VDC, 10 mA
£ max:
250 VAC, 1A

Fig. 3: MoZnosti pripojenia

Cerpadlo moZno pripojit k siefam s nasledujticimi hodnotami napitia:

* 1~230
* 3~400

\
V s nulovym vodicom
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+ 3~ 400V bez nulového vodica (sietovy transformator predradeny)
° 3~230V

7.3 Zdvojené Cerpadla
Prevadzkujte len ako hlavné alebo zélozné ¢erpadlo s automatickym prepinanim v pripade poruchy:

1. Obidva motory pripojte jednotlivo a zaistite.
2. Pouzite jednotlivé spinacie skrinky (napr.: Wilo-Connect modul Yonos MAXO (prisludenstvo)).

3. Vykonajte rovnaké nastavenia.

7.4 Zberné poruchové hlasenie (SSM)

Kontakt zberného poruchového hlasenia (beznapitovy rozpinaci kontakt) moZno pripojit na automatické
riadenie budov. Interny kontakt je v nasledujtcich pripadoch zatvoreny:

- Cerpadlo je bez pridu.
= Nevyskytuje sa Ziadna porucha.
= Regula¢ny modul vypadol.

A NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia v dosledku zasahu elektrickym pridom!

Hrozi riziko smrtelného zranenia v désledku prenosu napétia v pripade, Ze sa sietové vedenie
a vedenie SSM vedu v spolo¢nom 5-Zilovom kabli.
+ Vedenie SSM sa nesmie pripojit k ochrannému nizkemu napétiu.

Hodnoty pripojenia
= Minimalne pripustné: 12 V DC, 10 mA
= Maximalne pripustné: 250 VAC, 1 A, AC1
Pri pripojeni vedenia SSM k sietovému potenciélu:

e FazaSSM = fazalLl

7.5 Pripojenie

A NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného zranenia v dosledku zasahu elektrickym pridom!

Kontakt s ¢astami veducimi elektrické napétie sposobuje bezprostredné riziko smrtelného
zranenia.
- Elektrické pripojenie smie vykonavat vylucne kvalifikovany elektrikar v stlade s platnymi
predpismi!
+ Pred vSetkymi pracami odpojte napajacie napatie a zabezpecte ho proti opatovnému za-
pnutiu.

Kabel pripravte podla tidajov na obrazku (Fig. X).

Skrutku v zéstreke vyskrutkuijte (Fig. XI).

Odstrarite zastrcku.

Odskrutkujte kablové priechodky (Fig. XII).

Zastrcku otvorte.

Malym skrutkovalom vystréte uzatvaraciu gumicku kablovych priechodiek (Fig. XIlI).

o FWNE

26 N&vod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12



7. Kabel vedte cez kablové priechodky do pripojovacich zasuviek.
8.  Kébel pripojte v spravnej pozicii (Fig. XIV).

9.  Zastriku zatvorte a naskrutkujte kablové priechodky (Fig. XV).
10. Zastréku nasufite a upevnite pomocou skrutky (Fig. XVI).

11. Zapojte napédjacie napétie.

8 Uvedenie do prevadzky

8.1 Odvzdusnenie
1. Systém nalezite napliite a odvzdusnite.

» Cerpadlo sa odvzdusfiuje samostatne.

8.2 Preplachovanie

UPOZORNENIE

Materialne $kody!

Pri pouZivani Cerpanych médii s pridavnymi latkami mdZe ddjst k vecnym skodam v ddsledku
obohatenia chemickych latok.

+ Pred uvedenim do prevadzky zariadenie preplachnite.

+ Skor nez nanovo naplnite, doplnite alebo vymenite ¢erpané médium, cerpadlo preplach-
nite.

+ Pred preplachnutim zmenou tlaku ¢erpadlo demontuijte.

+ Nevykonavajte chemické preplachovanie.

8.3 Volba prevadzkového rezimu

e /%s\
Gk -

/ g i Vit
H LB /A
\\_@/'/

Hmax| ~=-

H

Hmin )/
Q Q Q

Fig. 4: Volba prevadzkového reZzimu

Variabilny tlakovy rozdiel Regulacia zmeni poZadovanu hodnotu diferencidlneho tlaku, ktord ma

Ap-v Cerpadlo udrZiavat, linedrne medzi znizenym tlakovym rozdielom Ha H,;.
Regulovany diferencialny tlak H sa s prietokom zniZuje alebo zvysuje.

Konstantny pocet otacok Pocet otacok Cerpadla sa udrziava na konstantnom pocte otacok.

n = const.

Konstantny tlakovy rozdiel Regulacia udrZiava cerpadlom vytvoreny tlakovy rozdiel v rdmci pripust-

Ap-c ného rozsahu prietoku konstantne na nastavenej pozadovanej hodnote

tlakového rozdielu H,; aZz po maximalnu charakteristiku.

poz.
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Vyber regulaéného rezimu

Typ zariadenia Systémové podmienky Odporti¢any regu-
lany rezim

Vykurovacie/vetracie/klimati-
zacné zariadenia s odporom

v odovzdavacom diele (vyku-
rovacie teleso miestnosti

a termostatické ventily)

<25 % celkového odporu

Dvojpotrubné systémy s termostatickymi/z6-

novymi ventilmi a malou autoritou spotrebica:

— HN>4m

— velmi dlhé vedenia ventilov

— silno Skrtiace uzatvaracie ventily vetiev

— regulator tlakového rozdielu vetvy

— vysoké Ubytky tlaku v ¢astiach zariadenia,
ktorymi preteka celkovy prietok (kotol,
chladiaca jednotka, prip. vymennik tepla, roz-
vadzacie vedenia do prvej vetvy)

Primérne okruhy s vysokymi tubytkami tlaku

Ap-v

Vykurovacie/vetracie/klimati-
zacné zariadenia

Konstantny pocet
otacok (c1, c2, c3)

Konstantny prietok

Priorita horucej vody (c3)

Manualny Gtlmovy reZzim pomocou nastavenia
stupfia otdcok (c1)

Vykurovacie/vetracie/klimati-
zacné zariadenia s odporom

v pévodnom/rozvddzacom
okruhu =< 25 % odporu v odva-
dzacom diele (vykurovacie te-
leso miestnosti a termostatic-
ké ventily)

Dvojpotrubné systémy s termostatickymi/z6-
novymi ventilmi a vysokou autoritou spotrebica:
— HN=2m

— Prebudované samospadové zariadenia

— Zmena na velké akumulétory teploty (napr.
dialkové vykurovanie)

— nizke Ubytky tlaku v ¢astiach zariadenia,
ktorymi preteka celkovy prietok (kotol,
chladiaca jednotka, prip. vymennik tepla, roz-
vadzacie vedenia do prvej vetvy)

Primarne okruhy s nizkymi ubytkami tlaku

Podlahové vykurovania s termostatickymi a z6-

novymi ventilmi

Jednopotrubné zariadenia s termostatickymi a

uzatvaracimi ventilmi vetiev

Ap-c

Vyber regulaéného rezimu v prevadzke s pitnou vodou

Typ zariadenia Systémové podmienky Odportéany regu-
laény rezim

Obehové systémy pitnejvody = Obehové systémy pitnej vody s termostaticky regu- Ap-v
lujdcimi uzatvaracimi armatdrami jednotlivych vetiev

Konstantny pocet
otacok (c1, c2, c3)

Obehové systémy pitnejvody  Konstantny prietok
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Typ zariadenia Systémové podmienky Odportiéany regu-
laény rezim

Obehové systémy pitnejvody = Obehové systémy pitnej vody s termostaticky regu- Ap-c
lujicimi uzatvaracimi armattrami jednotlivych ve-
tiev.

- Diferencialny tlak je konStantne udrZiavany na
nastavenej pozadovanej hodnote rozdielového
tlaku H.

Odporucanie v pripade zariadeni s regulacnymi pru-

dovymi ventilmi

8.4 Nastavenie prevadzkového reZimu a vykonu Eerpadla

Nastavenie vykurovacieho Eerpadla z vyroby

Cerpadla sa dodavajli v regulatnom reZime Ap-v. Pozadovana dopravna vy3ka je nastavena na ¥2 maximalnej
poZadovanej dopravnej vy3ky (pozrite si idaje o Cerpadle v kataldgu). V zavislosti od predpokladov zariadenia
prisposobte prevadzkovy rezim a vykon Cerpad|a.

Nastavenie Cerpadla pitnej vody z vyroby

Cerpadla sa dodavajui v regulatnom reZime Ap-c. PoZadovana dopravna vy$ka je nastavena na ¥z maximalnej
poZadovanej dopravnej vy3ky (pozrite si idaje o Cerpadle v kataldgu). V zavislosti od predpokladov zariadenia
prisposobte prevadzkovy rezim a vykon Cerpad|a.

Vykonanie nastaveni

V planovani sa zariadenie nadimenzuje na uréity prevadzkovy bod (hydraulicky bod plného zataZenia pri vy-
potitanej maximalnej potrebe vykurovacieho vykonu alebo na celkovy odpor potrubnej siete pitnej vody). Pri
uvedeni do prevadzky nastavte vykon cerpadla (dopravnu vy3ku) adekvatne prevadzkovému bodu. Alter-
nativne zvolte prevadzkovy rezim s kondtantnym po¢tom otacok:

1. Pozadovany prevadzkovy reZim nastavte ovladacim tlacidlom.

» LED indikator zobrazuje prevadzkovy reZim (c1, c2, c3) alebo nastaveni poZadovand hodnotu v m
(pri Ap-c, Ap-v).

1. PoZadovanu hodnotu nastavte otogenim ovlddacieho tlagidla (iba pri Ap-c, Ap-v).

@ OZNAMENIE

PoZadovand hodnota sa na LED displeji zobrazuje po 0,5 m nasobkoch (pri poZadovanej do-
pravnej vyske < 10 m) alebo po 1 m nasobkoch (pri poZadovanej dopravnej vyske > 10 m). Su
mozné aj medzistupne, ale nezobrazuju sa.

9 Udrzba

9.1 Vyradenie z prevadzky

Pre Gcely ddrzbovych/opravnych pric alebo demontéZe sa musi ¢erpadlo vyradit z prevadzky.

Navod na montaz a obsluhu « Wilo-Yonos MAXO/-D/-Z « Ed.02/2023-12 29



A\

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v dosledku zasahu elektrickym pridom!

Pri pracach na elektrickych pristrojoch hrozi riziko smrtelného zranenia v désledku zésahu
elektrickym pradom.
« Prace na elektrickych komponentoch smu vykonavat len odbornici na elektroinstalacie!
- Cerpadlo odpojte na vietkych péloch od napitia a zabezpette proti nepovolanému
opdtovnému zapnutiu!
+ Vzdy odpojte napajacie napatie od cerpadla a pripadne SSM!
— Z dovodu pretrvavajuceho kontaktného napatia, ktoré predstavuje ohrozenie 0sob, by
sa praca na module mala zacat aZ po uplynuti 5 mindt!

« Skontrolujte, &i su v3etky pripojky (aj beznapatové kontakty) bez napétia!

+ Ajv stave bez napdtia moze Cerpadlom prechadzat prid. Pohanany rotor indukuje nebez-
pecné dotykové napatie, ktoré sa nachadza na kontaktoch motora. Zatvorte existujtice
uzatvaracie armatury pred a za cerpadlom!

« Pri poskodenom regula¢nom module/Wilo zastréke neuvadzajte Eerpadlo do prevadzky!

+ Pri nepovolenom odstraneni ovladacich prvkov na regulatnom module hrozi nebezpe-
Censtvo Uderu elektrickym pridom pri kontakte s vnutri leZiacimi elektrickymi kon-
Strukénymi dielmi!

VAROVANIE

Nebezpecenstvo popalenia pri dotyku €erpadla/zariadenia

V zavislosti od prevadzkového stavu cerpadla a zariadenia (teplota ¢erpaného média) méze
byt kompletné ¢erpadlo velmi horice.
« Zariadenie a Cerpadlo nechajte vychladnut na izbovu teplotu!

9.2 Demontaz/montaz

Pred kazdou demontaZou/montazZou sa uistite, Ze bola zohladnena kapitola ,,Vyradenie z prevadzky*!

A\
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VAROVANIE

Nebezpecenstvo popalenia pri dotyku €erpadla/zariadenia

V zévislosti od prevadzkového stavu cerpadla a zariadenia (teplota erpaného média) méze
byt kompletné Eerpadlo velmi hortice.
- Zariadenie a Cerpadlo nechajte vychladnut na izbovu teplotu!
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VAROVANIE

Nebezpecenstvo obarenia v dsledku hortcich éerpanych médii!

Cerpané médium je pod vysokym tlakom a méZe byt velmi hortice.

Pred instalaciou alebo demontazou Cerpadla alebo pred uvolnenim skrutiek telesa dodr-
Ziavajte nasledujuci postup:

+ Vykurovaci systém nechajte Uplne vychladnut.

+ Zatvorte uzatvaracie armatury alebo vypustite vykurovaci systém.

+ Vyprazdnite uzamknutd vetvu zariadenia!

+ Pri chybajucich uzatvaracich armatirach vyprazdnite zariadenie!

- Dbajte na tidaje vyrobcu a karty bezpe¢nostnych tidajov ohfadom moZnych pridavnych

latok v zariadeni!

Dbajte na narodné predpisy tykajlice sa prevencie trazov, ako aj na interné pracovné, prevadzkové a bezpec-
nostné predpisy prevadzkovatela.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia!l

Po uvolneni upeviiovacich skrutiek hrozi nebezpeéenstvo poranenia v désledku pddu moto-
ra/Cerpadla!
- Cerpadlo/motor v pripade potreby zabezpecte proti padu pomocou vhodnych prostried-
kov na uchopenie bremenal!
« Noste vhodné ochranné pracovné prostriedky (napr. rukavice)!

m NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia vplyvom magnetického pola!

Rotor s permanentnymi magnetmi vo vnitri Cerpadla mdZe pri demontazi ohrozit Zivot 0s6b
s medicinskymi implantatmi (napr. kardiostimuldtorom).
+ Nikdy nevyberajte rotor.

— Ak sa z motora vytahuje jednotka pozostévajlica z obezného kolesa, loZiskového Stitu
arotora, st ohrozené najma osoby pouzivajlice medicinske pomdcky ako kardiosti-
muldtor, inzulinové pumpy, naclvacie pristroje, implantaty a pod. Nasledkom méze
byt smrt, tazké poranenia a vecné $kody. Pri tychto osobach je v kazdom pripade po-
trebny pracovno-lekarsky posudok.

+ Hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia! Pri vytahovani rotora z motora moZze byt tento
vplyvom silného magnetického pola néhle pritiahnuty spit do svojej vystupnej polohy.

— Ak sa rotor nachadza mimo motora, méZe dojst k nahlemu pritiahnutiu magnetickych
predmetov. To méZe mat za nasledok poranenia alebo vecné Skody.

« Pri elektronickych pristrojoch méZe ddjst vplyvom silného magnetického pola rotora
k obmedzeniu ich funkcie alebo k poskodeniu.

V zmontovanom stave je magnetické pole rotora vedené Zeleznym jadrom motora. Preto sa mimo stroja ne-
vyskytuje Ziadne Skodlivé alebo nepriaznivé magnetické pole.
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9.2.1 Demontaz/montaz motora

Pred kazdou demontazou/montaZou motora sa uistite, Ze bola zohladnena kapitola ,,Vyradenie z pre-
vadzky*!

= Zatvorte existujlce uzatvaracie armatury pred a za cerpadlom!
= Pri chybajucich uzatvéracich armatirach vyprazdnite zariadenie!

DemontaZz motora
1. Uvolnite upeviiovacie skrutky motora a vyberte motor z centrovania na telese ¢erpadla.

UPOZORNENIE

Materialne $kody!
Ak sa pri Gdrzbovych alebo opravarenskych pracach oddeli hlava motora od telesa Cerpadla:
+ O-kruZok medzi hlavou motora a telesom Cerpadia!

« O-krdZok nasadte bez pretdcania do ohybu loZiskového §titu smerom k obeZnému
kolesu!

+ Skontrolujte, Ci je O-kriZok spravne nasadeny!

+ Vykonajte kontrolu priesaku pri najvy$som pripustnom prevadzkovom tlaku!

MontaZ motora

MontdZz motora sa vykonava v opacnom poradi ako demontaz.

1. VloZte motor do centrovania telesa Cerpadla a zasurite Styri upeviiovacie skrutky motora do otvorov so
zavitom.

2. Dotiahnite upevfiovacie skrutky motora rovnomerne na kriz. DodrZiavajte utahovacie momenty! (pozrite
si tabulku ,,Utahovacie momenty upeviiovacich skrutiek motora“ [P 23]).

Pre informacie tykajlice sa uvedenia cerpadla do prevadzky si pozrite kapitolu ,,Uvedenie do prevadzky*“.

Ak sa ma do inej polohy umiestnit len regula¢ny modul, motor sa nemusi kompletne vyberat z telesa ¢erpad-

la. Motor sa mdZe zastréeny v telese Cerpadla ototit do poZadovanej polohy (dbajte na povolené montézne
polohy). Pozrite si kapitolu ,Adjustacia hlavy motora“ [P 23].

@ OZNAMENIE

Vo vSeobecnosti sa hlava motora otaca este pred naplnenim zariadenia.

Vykonajte kontrolu nepriepustnosti!

10 Odstranovanie poruch

10.1  Poziadavky na personal

Poruchy smie odstrafiovat vylucne kvalifikovany Specializovany pracovnik. Prace s elektrickymi pripojkami
smie vykonavat vylu¢ne kvalifikovany elektrikar.
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10.2  Bezpeénost pri odstrafiovani poriich

/N

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného zranenia v dosledku zasahu elektrickym pridom!

Hrozi riziko smrtelného zranenia v désledku dotykového napétia po vypnuti Eerpadla.
+ Pred zacatim prac odpojte napajacie napétie zo vSetkych pélov.
« Pracovat zacnite aZz 5 min po odpojeni napajacieho napitia.

10.3  Tabulka porich

Cerpadlo pri zapnutom napajani Poskodena elektricka poistka. Skontrolujte poistku.
nefunguje.

Cerpadlo pri zapnutom napajani Skontrolujte napitie.

nefunguje.

Bez napatia.

Kavitacia v dosledku nedostatoc-
ného tlaku na privode.

Zvyste regulovanie tlaku/tlak v
systéme. DodrZiavajte pripustny
rozsah tlaku.

Cerpadlo je hluéné.

Kavitacia v dosledku nedostatoc-
ného tlaku na privode.

Skontrolujte nastavenu dopravnu
vysku a v pripade potreby ju
upravte.

Cerpadlo je hluéné.

Tepla voda sa po kratkom case Zvyste pozadovanu hodnotu.

neohreje.

Je nastavena prilis nizka poZado-
vana hodnota.

Je nastavena prilis nizka poZado-  Nastavte prevadzkovy rezim Ap-c.

vana hodnota.

Tepld voda sa po kratkom case
neohreje.

10.4  Poruchové hlasenia

= Zobrazisa hlasenie.

= Svieti LED hlasenia poruchy.

« Kontakt SSM rozpojeny.

- Cerpadlo sa vypne a v pravidelnych intervaloch sa pokii$a znovu nastartovat. Pri E10 sa ¢erpadlo po 10 min
natrvalo vypne.

I N N

Podpdtie Na strane siete prili$ nizke na- | Skontrolujte sietové napétie.

pajacie napdtie.

EO05 Prepatie Na strane siete prili$ vysoké Skontrolujte sietové napitie.
napajacie napétie.

E09Y Turbinova prevadzka Cerpadlo je pohafiané v opac- | Skontrolujte pretekanie a v
nom smere. pripade potreby zabudujte

spatné klapky.
E10 Blokovanie Rotor je zablokovany. Obratte sa na servisnu sluzbu.
E212" PretaZenie Tazky chod motora. Obratte sa na servisnu sluzbu.
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Skrat Prad motora je prilis vysoky. Obratte sa na servisnu sluzbu.
E25 Pripojenie kontaktov/vinutie | Vinutie je chybné. Obratte sa na servisnu sluzbu.
E30 Nadmerna teplota modulu Prilis teply vnatorny priestor | Skontrolujte podmienky po-
modulu. uzivania.
E31 Nadmerna teplota vykonové- | Prili$ vysoka teplota okolia. Skontrolujte podmienky po-
ho dielu uzivania.
E36 Chyba elektronickych systé- | Elektronické systémy su Obrétte sa na servisnu sluzbu.

mov

chybné.

Ak poruchu nemozno odstranit, kontaktujte Specializovaného pracovnika alebo servisnd sluzbu.
Yiba pre ¢erpadld s P1 =200 W

ddodato¢ne k LED indikacii trvalo svieti éervend LED signalizacia poruchy.

"pozri aj varovné hlasenie E21

10.5

Vystrazné hlasenia

= Zobrazisa hlasenie.

= LED indikator hlasenia poruchy nesvieti.
» Kontakt SSM nie je rozpojeny.

- Cerpadlo be?i s obmedzenym vykonom.

I I

Generatorova prevadzka

Hydraulika ¢erpadla vykazuje
prietok.

Skontrolujte systém.

E1l Chod nasucho Vzduch v Cerpadle. Skontrolujte tlak a mnoZstvo
médii.
E21°) PretaZenie TaZky chod motora. Cerpadlo | Skontrolujte podmienky

je prevadzkované mimo Spe-

cifikacie (napr. vysoka teplota
modulu). OtaZky su niZ3ie ako
v normalnej prevadzke.

okolia.

" pozrite si aj poruchové hlasenie E21

11

Nahradné diely

Originalne nahradné diely kupujte len u miestnych odbornych servisov a/alebo zékaznického servisu spoloc-
nosti Wilo. Aby sa prediSlo dodato¢nym otazkam a nespravnym objednavkam, pri kazdej objednavke uva-
dzajte vSetky Udaje z typového Stitka.

12
12.1

34

Likvidacia

Informicia o zbere pouZitych elektrickych a elektronickych vyrobkov

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku zabrani $kodam na Zivotnom prostredi a
ohrozeniu zdravia oséb.
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E OZNAMENIE
I

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurépskej Unii sa tento symbol méZe objavit na vyrobku, obale alebo v sprievodnej doku-
mentacii. To znamena, Ze prislusné elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat
s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouzitych vyrobkov dodrzte nasledujice body:

= Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré st na to urcené.
= Dodrzte miestne platné predpisy!

Informacie o likvidacii v stlade s predpismi si vyZiadajte na prisluSnom mestskom urade, najblizSom stredisku
na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili. Dal$ie informacie tykajuice sa recyklacie
najdete na www.wilo-recycling.com.

Technické zmeny vyhradené!
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